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English HandyLab 600
HandyLab 600

Overview The HandyLab 600 meter enables you to perform measurements (pH) quickly
and reliably.
The HandyLab 600 meter provides a maximum degree of operating comfort,
reliability and measuring certainty.

Keypad Keys are indicated by brackets <..>.

1

e g

CAL

——— RCL

The key symbol (e.g. <ENTER>) generally indicates a short keystroke (under
2 sec). A long keystroke (approx. 2 sec) is indicated by the underscore behind
the key symbol (e.g. <ENTER__>).

ml 4| D
| | =

<F1>: Situation dependent function (is shown on the display)
<F1__>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Switches the meter on or off

<M>: Selects the measured parameter

<CAL>: Calls up the calibration procedure

<CAL__>: Displays the calibration data

<STO>: Saves a measured value manually

<STO__>: Opens the menu for the automatic save function
<RCL>: Displays the manually stored measured values
<RCL__>: Displays the automatically stored measured values
<A><V>; Menu control, navigation

<ENTER>: Opens the menu for measurement settings / confirms entries
<ENTER__>: | Opens the menu for system settings

<AR>: Freezes the measured value (HOLD function)

Switches the AutoRead measurement on or off

ba77039y01 04/2014



EN

HandyLab 600 English

Display

3 4 1 Status information

Measured value (with unit)

pH oE T3 T EH14

Measured parameter

2 — 7 . O O 7 ﬁ_ (CMC function)

Continuous measurement control
2|5.0 °C

AW IDN

5 Sensor symbol

1 ——|[HOLD (calibration evaluation)

T 6 | Measured temperature (with unit)

15.02.2014 | . .
08:00 7 Further status information

8 Softkeys and date/time

o O O

Jack field /connections

1 Digital sensors
(pH)

2 USB B interface (device)

@© [amm)
|© o‘;o &3 3 Service interface
3 1 2

Initial

commissioning 1 ‘ Insert the supplied batteries.

Make sure that the poles are in the correct position.

2 ‘ Switch on the meter with the <On/Off> key.

Caution
Follow the safety instructions of the used sensors.
The operating manuals of the sensors are available on the supplied CD.

ba77039y01 04/2014 5



Deutsch HandyLab 600
HandyLab 600

Uberblick Mit dem Messgerat HandyLab 600 kénnen Sie schnell und zuverlassig
Messungen (pH) durchfiihren.
Das Messgerat HandyLab 600 bietet ein Hochstmall an Bedienkomfort,
Zuverlassigkeit und Messsicherheit.

Tastenfeld Tasten werden durch spitze Klammern <..> veranschaulicht.

1

e g

CAL

——— RCL

Das Tastensymbol (z. B. <ENTER>) bedeutet generell einen kurzen
Tastendruck (unter 2 sec). Ein langer Tastendruck (ca. 2 sec) wird durch einen
Strich hinter dem Tastensymbol (z. B. <ENTER___>) veranschaulicht.

m| [4]]| D
2l | =

<F1>: Situationsabhangige Funktion (wird am Display angezeigt)-

<F1__>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Messgerat ein-/ausschalten

<M>: Messgrofie anwahlen

<CAL>: Kalibrierverfahren aufrufen

<CAL__>: Kalibrierdaten anzeigen

<STO>: Messwert manuell speichern

<STO__ >: Automatische Speicherung konfigurieren und starten

<RCL>: Manuell gespeicherte Messwerte anzeigen

<RCL__>: Automatisch gespeicherte Messwerte anzeigen

<A><V>; Mentsteuerung, Navigation

<ENTER>: Menu fir Messeinstellungen 6ffnen / Eingaben bestatigen

<ENTER__>: | Menu fiir Systemeinstellungen 6ffnen

<AR>: Messwert einfrieren (HOLD - Funktion)
AutoRead-Messung ein-/ausschalten

ba77039y01 04/2014



DE

HandyLab 600 Deutsch
Display
3 4 1 Statusinformationen
oH o= =14 2 Messwert (mit Einheit)
- 3 Messgrofie
2 —r 7 O 7 4 Kontinuierliche Messwertkontrolle
- ﬁ (CMC-Funktion)
25.0 °C T ° 5 | Sensorsymbol
1 — ' 6 (Kalibrierbewertung)
at— 7 © | Temperaturmesswert (mit Einheit)
15.02.2014 +— 8 7 | Wei , _
08:00 eitere Statusinformationen

8 Softkeys und Datum/Uhrzeit

Buchsenfeld /Anschliisse

1 Digitale Sensoren
(pH)

2 USB-B-Schnittstelle (Device)

% =)
|@ ofo &3 3 | Service-Schnittstelle
3 1 2

Erst- 1 | Die mitgelief B . inl

inbetriebnahme ie mitgelieferten Batterien einlegen.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung.

2 ‘ Messgerat mit der Taste <On/Off> einschalten.

Vorsicht

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zu den verwendeten Sensoren.

Die Bedienungsanleitungen zu den Sensoren finden Sie auf der mitgelieferten
CD.

ba77039y01 04/2014 7



Cesky HandyLab 600
HandyLab 600

Prehled Méficem HandyLab 600 mUizete rychle a spolehlivé méfit (pH).
MéFi¢ HandyLab 600 nabizi v maximalni mife komfort obsluhy a ovladani,
spolehlivost a bezpecnost méreni.

Tladitka Tlagitka jsou oznacena Spicatymi zavorkami <..>.

F.

oK

CAL

Tlac¢itkovy symbol (napf. <ENTER>) vSeobecné znamena kratké stisknuti
tlaCitka (kratSi nez 2 s). Dlouhé stisknuti tlaCitka (cca 2 s) je znazornéno
podtrzitkem za symbolem tlaCitka (napf. <ENTER__>).

g<>ﬂ
507 3

<F1>: Situacné zavisla funkce (indikuje se na displeji)
<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off (Zap/ | Zapnuti/vypnuti pfistroje

Vyp)>:

<M>: Volba mérené veliiny

<CAL>: Vyvolani kalibrace

<CAL__>: Zobrazeni kalibracnich udajt

<STO>: Ruc€ni ulozeni naméfené hodnoty

<STO__>: Nakonfigurovat a spustit automatické ukladani
<RCL>: Zobrazeni ruéné ulozenych naméfenych hodnot
<RCL__>: Zobrazeni automaticky ulozenych naméfenych hodnot
<A><V>: Nastavovani a navigace v nabidkach

<ENTER>: Otevreni nabidky méfickych nastaveni / potvrzeni zadani
<ENTER__>: | Otevfeni nabidky systémovych nastaveni

<AR>: Zmrazeni naméfené hodnoty (funkce HOLD)

Zapnuti / vypnuti méfeni s automatickym odecitanim

ba77039y01
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CS

HandyLab 600 Cesky
Displej
3 — 4 1 Stavové informace
H e 2 Nameérena hodnota (s jednotkou)
p 0 —
3 Mérna veli¢ina
4

2 7 O O 7 Nepfretrzita kontrola mérené veliCiny
- ﬁ (funkce CMC)

2|5.0 °C

5 Symbol &idla

1 — (vyhodnoceni kalibrace)

6 Teplota méfeni (s jednotkou)

(i —

15'&2'5814 — 7 Dalsi stavové informace

8 Programovatelna funkéni tlagitka
a datum/Cas

o O O

Zasuvky / pripojky
1 Digitalni snimace
(PH)
2 Rozhrani USB-B (pfistroj)
©
©|© o‘;o @ 3 Servisni rozhrani
3 1 2

Prvni uvedeni do

provozu 1

Vlozte pfilozené baterie.
Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

2 ‘ Zapnéte méfici pristroj tlacitkem <On/Off (Zap/Vyp)> .

Pozor
Dodrzujte bezpeénostni pokyny pro pouzita €idla.
Navody k obsluze €idel naleznete na pfilozeném CD.

ba77039y01 04/2014 9



Dansk HandyLab 600
HandyLab 600

Oversigt Med dette maleapparat HandyLab 600 kan du hurtigt foretage palidelige
malinger (pH).
Maleapparatet HandyLab 600 giver den hgjest taenkelige betjeningskomfort,
driftsikkerhed og malengjagtighed.

Tastefelt Tasterne vises med spidse klammer <..>.

1

g e

CAL

——— RCL

Tastesymbolet (f.eks. <ENTER>) betyder generelt et kort tastetryk (mindre end
2 sek.). Et langt tastetryk (ca. 2 sek.) vises med en streg efter tastesymbolet
(f.eks. <ENTER_>).

ml 4| D
| | =

<F1>: Situtationsafhaengig funktion (vises pa displayet)
<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Aktivering/deaktivering af maler

<M>: Veelg malestarrelse

<CAL>: Hent kaliberingsmetoder

<CAL__>: Vis kalibreringsdata

<STO>: Gem malevaerdien manuelt

<STO__ >: Konfigurer og start automatisk lagring

<RCL>: Vis manuelt gemte malevaerdier

<RCL__>: Vis automatisk gemte malevaerdier

<A><V>; Menustyring, Navigation

<ENTER>: /S\bn menuen til maleindstillinger/bekraeft indtastning
<ENTER__>: | Abn menuen til systemindstillinger

<AR>: Frys maleveerdi (HOLD - funktion)

Aktivér/deaktiver AutoRead-maling

10
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HandyLab 600 Dansk

Display

3 4 1 Statusinformationer

Malevaerdi (med enhed)

pH oE T3 T EH14
Malestarrelse

2 —r 7 O 7 Kontinuerlig maleveaerdikontrol
. ﬁ (CMC-funktion)

2|5.0 °C

AW IDN

5 Sensorsymbol
(kalibreringsvurdering)

1 ——|HOLDI[AR ]

el — 6 | Temperaturmalevaerdi (med enhed)

15.02.2014 I .
08:00 7 Flere statusoplysninger

8 Genvejstaster samt dato/klokkeslaet

o O O

Basningsomradettilslutninger

1 Digitale sensorer
(pH)

2 USB-B-interface (Device)
©©@ o @ . .
| 9),° Service-interface
3 1 2
F
ib?lrjztteagning 1 | Seet de medfglgende batterier i.
Vend i den forbindelse polerne rigtigt.

2 ‘ Teend for maleren med tasten <On/Off> .

Forsigtig
Folg sikkerhedsanvisningerne til de sensorer, der skal bruges.
Betjeningsvejledningen til sensorerne findes pa den medfelgende cd.

ba77039y01 04/2014 11



EAANVIKG HandyLab 600
HandyLab 600

Emokdmnon Me Tn ouakeun peTpnang HandyLab 600 ptropeite va TTpaypaToTToIEITE Ypriyopa
Kal agiommarTa peTpnaoeis (pH).
H oguakeun pétpnong HandyLab 600 trapéxel peyioto Babud aveang xeipiouou,
a&IoTTIOTIAg Kal aT@AAEIAG HETPATEWV.

MANKTPOAGYIO Ta TTAAKTPA aTtTelkovifovTal JE TTAPEVOETEIG TNG HOPPNG <..>.

1

F.

g e

CAL

B

ENTER

To auppolo TANkTpou (11.X. <ENTER>) onuaivel yevikd gUVTOpO TTATNUA £VOG
TTARKTPOU (DIGPKEIAG MIKPOTEPNG TWV 2 OEUT.). TO TTAPATETAPEVO TTATNHG TWV
TTARKTPWYV (BIAPKEIOG 2 OEUT. TTEPITTOU) ATTEIKOVICETAI JE Mia TTAUAA PETA TO
guppoAo Tou ARkTpou (T1.X. <ENTER__>).

<F1>: A&iIToupyia avaloya e TNV KataaTaon (ep@avifetal aTnv

<F1__>: o8ovn)

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Evepyotroinon/atrevepyoTroinan OUOKEUNG PETPNONG

<M>: EmiAoyr peTpoupevou peyeboug

<CAL>: AvAkAnan pebodou Babuovounang atro Tn Pvpn

<CAL__>: Epgavion dedopévwy Babuovounang

<A><V>; ‘EAeyxog pevou, TTAonynan

<ENTER>: Avolyua pevou yia Tig puBpioeig TG pétpnaong / EmBeRaiwan
EI0AYWYNAGS TIHWV

<ENTER__>: | Avolypa pevou yia Tig puBuigelg guaTnuaTog

<AR>: Maywpa' iung pétpnang (Aeiroupyia HOLD)

Evepyotroinan/amevepyotroinon pérpnong AutoRead

12
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EL

HandyLab 600 EAANvVIKG

086vn

3 4 1 MAnpogopicg KaTaaTaang

Tipn pérpnong (e povada)

pH oE T3 T EH14

MeTpoupevo péyebog

2 —— 7 . O O 7 ﬁ_ (Aermoupyia CMC)

AW IDN

2 UVEXOMEVOG EAEYXOG TIHWV PETPNANG

25.0 °C 5 5 ZUpBoAo aigbntrpa
1 L 6 (agioAoynon Babpovopnang)
Tiun pétpnaong Beppokpaaiag (e
] ; 6 KN peTpnong Bepuokpaciag (u
povada)
15.02.2014 +— 8
08:00 7 Mepaitépw TTANPOYOPIEG KATACTATNG
8 Mpoypappatfopeva TTARKTPA Kal
Medio utTodox WV /aUVOEDEIG
1 Wneolakoi aigdnTrpeg
(pH)
2 Oupa USB-B (Device)
9 [
%o oo &3 3 Ymrodoxn diaguvdeang a€pRig

Mpwtn évapgn

AsiToupyiag 1

ToTTOBETNOTE TIG TTAPEXOPEVEG UTTATAPIEG.
MpoagéeTte TN oWAOTH TTOAIKOTNTA.

2 ‘ Evepyotroinate Tn guakeun PETpNang pe 1o TTARKTPo <On/Off> .

Mpoooxn

NG&Bete uTTOWN TIG UTTOBEICEIC ATPAAEIAG YIa TOUG XPNOIUOTTOIOUUEVOUG
ao0nTpPeS. MTropeite va Bpeite TIG 0dnyieg XpPAONG Twv aIodNTHPWV aTO
Tapexopevo CD.

ba77039y01 04/2014 13



Espafiol HandyLab 600
HandyLab 600

Sumario Con el instrumento de medicion HandyLab 600 puede Ud. efectuar mediciones
de (pH) de manera rapida y fidedigna.
El instrumento de mediciéon HandyLab 600 ofrece maxima comodidad de
empleo, confiabilidad y seguridad de medicion.

Teclado Las teclas estan identificadas por paréntesis angulares <..> .

F

F2

g e

CAL

El simbolo de tecla (por ejemplo <ENTER>) significa por lo general una breve
presion (menos de 2 segundos). Si se ha de oprimir la tecla prolongadamente
(2 segundos, aprox.), se ha representado por una raya a continuacion del
simbolo de la tecla (por ejemplo <ENTER_>).

o[ [« ||»
I \

<F1>: Situacion dependiente de la situacion momentanea
<F1__>: (aparece indicada en el display)
<F2>:
<F2__>:
<On/Off>: Prender/apagar instrumento
<M>: Seleccionar la unidad de medicion
<CAL>: Llamar el procedimientos de calibracién
<CAL__>: Mostrar los datos de calibracion
<STO>: Archivar en memoria manualmente el valor medido
<STO__>: Configurar el almacenamiento automatico e iniciar la sesion
<RCL>: Visualizar los valores medidos guardados manualmente
<RCL__>: Visualizar los valores medidos guardados automaticamente
<A><V>; Control del menu, navegacion
<ENTER>: Acceder al menu para la configuracion de medicion /
Confirmar los datos ingresados
<ENTER__>: | Acceder al menu para la configuracion del sistema
<AR>: Congelar el valor medido (funcion HOLD)
Prender/apagar la medicion AutoRead

14
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ES

HandyLab 600 Espafiol
Display
3 — 4 1 Informacioén sobre el estado actual
oH o= = u 2 Valor medido (con unidad)
- 3 Parametro
4 Control permanente de los valores

2 —1— 7 . O O 7 ﬁ_ medidos (funcién CMC)

2|5.0 °C

5 Simbolo del sensor

1 ——|[HOLD (evaluacion de la calibracion)

el — 6 | Temperatura medida (con unidad)

15.02.2014 i .. .
08:00 7 Mas informacion sobre el estado

actual

o O O

8 Softkeys y fecha / hora

Conexiones varias /conexiones

1 Sensores digitales
(pH)

2 Interfase USB-B (device)

% =
|@ oo &3 3 | Interfase de servicio
3 1 2

Primera puesta
en
funcionamiento

1 | Colocar las pilas incluidas.

Al colocarlas, preste atencion a la polaridad correcta.

2 ‘ Prender el instrumento de medicion con la tecla <On/Off>.

Atencién
Tenga presente las instrucciones de seguridad de los sensores utilizados.
Las instrucciones de empleo de los sensores se encuentran en el CD adjunto.

ba77039y01 04/2014 15



Suomi HandyLab 600
HandyLab 600

Yleiskuvaus Mittalaitteella HandyLab 600 voit suorittaa nopeasti ja luotettavasti mittauksia
(pH).
Mittalaite HandyLab 600 tarjoaa enimmaismaaran kayttémukavuutta,
luotettavuutta ja mittaustuloksen varmuutta.

Nappaimistd Painikkeet havainnollistetaan hakasuluilla <..>.

Painikkeen symboli (esim. <ENTER>) tarkoittaa yleensa lyhytta painikkeen
painamista (alle 2 s.). Pitkd painikkeen painaminen (n. 2 s.) havainnollistetaan
painikkeen symbolin takana olevalla viivalla (esim. <ENTER__>).

<F1>: Tilanteesta riippuva toiminto (ndytetdan naytdssa)
<F1_ >:
<F2>:
<F2_>:
} <On/Off>: Kytke mittauslaite paalle/pois
<M>: Valitse mittaussuure
AL <CAL>: Hae kalibrointimenetelma
<CAL__>: Nayta kalibrointitiedot
<STO>: Tallenna mittausarvo manuaalisesti
b — <STO_ >: Konfiguroi ja kdynnistd automaattinen tallennus
<RCL>: Nayta manuaalisesti tallennettu mittausarvo
-t <RCL__>: N&ytd manuaalisesti tallennettu mittausarvo
E <A><V>; Valintaohjaus, navigointi
5
ENTER <ENTER>: Avaa mittausasetusten valikko / vahvista tallennukset
<ENTER__>: | Avaa jarjestelméasetusten valikko
AR <AR>: Jaadyta mittausarvo (HOLD - toiminto)

Kytke AutoRead-mittaus paalle/pois paalta

16
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Fl

HandyLab 600 Suomi

Nayttd

3 4 1 | Tilatiedot

Mittausarvo (yksikolla)

pH oE T3 T EH14

Mittaussuure

2 — 7 . O O 7 ﬁ_ (CMC-toiminto)

Jatkuva mittausarvon valvonta
2|5.0 °C

AW IDN

5 | Anturin symboli

1 — (kalibroinnin analyysi)

el — 6 Lampdtilanmittausarvo (yksikolld)
150 ot T 7 | Lisétilatiedot

8 Jarjestelmaavaimet ja paivamaara/
kellonaika

o O O

Pistokekentta /litannat

1 Digitaaliset anturit
(pH)

2 | USB-B-liitanta (laite)

% =
|© o‘;o &3 3 Huoltoliitanta
3 1 2

Ensikavitésnott
nsikayttoonotto 1 ‘ Laita mukanatoimitetut paristot sisaan.

Huomioi talléin oikea napaisuus.

2 ‘ Kytke mittauslaite paalle painikkeella <On/Off> .

Varo
Noudata kaytettavien antureiden turvallisuusohjeita.
Antureiden kayttdohjeet 16ytyvat mukanatoimitetulta CD:lta.

ba77039y01 04/2014 17



Francgais

HandyLab 600

Vue d'ensemble

Clavier

1

e g

CAL

——— RCL

HandyLab 600

L'appareil de mesure HandylLab 600 permet d'effectuer des mesures rapides et

fiables (pH).

L'appareil de mesure HandyLab 600 offre un maximum de confort de service,
de fiabilité et de sécurité de mesure.

Les touches sont symbolisées par des parenthéses pointues <..> .

Le symbole de touche (p. ex. <ENTER>) signifie généralement qu'il faut exercer
une pression bréve (moins de 2 sec). La pression longue (env. 2 sec) est
symbolisée par un tiret suivant le symbole de touche (p. ex. <ENTER__>).

ml{ 4] P
2l | =

<F1>: Fonction dépendante de la situation (s'affiche a I'écran)

<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Allumer/éteindre I'appareil de mesure

<M>: Sélection de la grandeur de mesure

<CAL>: Appel de la procédure de calibration

<CAL__>: Afficher les données de calibration

<STO>: Enregistrement manuel de la valeur de mesure

<STO__ >: Configuration et démarrage de I'enregistrement automatique

<RCL>: Affichage des valeurs de mesure enregistrées

<RCL__>: Affichage des valeurs de mesure enregistrées
automatiquement

<A><V>; Commande par menu, navigation

<ENTER>: Ouverture du menu pour réglages de mesure / confirmation
des entrées

<ENTER__>: | Ouverture du menu pour réglages systéme

<AR>: Gel de la valeur de mesure (fonction HOLD)

Désactivation de la mesure AutoRead

18
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HandyLab 600 Francais
Visuel
3 — 4 1 Informations d'état
2 Valeur mesurée (avec unité)
pH oE T3 T EH14
3 Grandeur de mesure
2 —r 7 O O 7 4 Contréle continu de la valeur de
" ﬁ mesure (fonction CMC)
— 5
25.0°C 5 | Symbole de sonde
1 —— ' 6 (évaluation de la calibration)
at— 7 © | Valeurde mesurede la
15.(5);.5814 +— 8 température (avec unité)
' 7 | Autres informations d'état
8 Softkeys et date/heure
Connexions /raccordements
1 Sondes numériques
(pH)
2 Interface USB-B (Device)
©©@ % &3 3 Interface de service
D
3 1 2
Premiére mise en o e
service 1 | Mettre en place les piles jointes a la livraison.
Ce faisant, veiller a la polarité correcte.
2 ‘ Allumer I'appareil de mesure en appuyant sur la touche <On/Off>.
Attention

Veuillez respecter les consignes de sécurité relatives aux sondes utilisées.
Vous trouvez les modes d'emploi relatifs aux sondes sur le CD joint a la
livraison.

ba77039y01 04/2014 19



Magyar HandyLab 600
HandyLab 600

Attekintés A HandyLab 600 tipusu miszerrel gyorsan és megbizhatéan végezhet6k a
mérések (pH.
A HandyLab 600 miiszer a legmagasabb foku kezelési kényelmet és
megbizhatosagot nyuijtja, és a legbiztosabb méréseket teszi lehetové.

A gombok A gombokat csucsos zardjelek <..> emelik ki.

mezdje A gomb szimbdluma (pl. <ENTER>) altalaban a gomb rdévid (2 masodpercnél

1

e g

CAL

i

ENTER

révidebb) idejl lenyomasat jelenti. A gomb hosszu idejl (kb. 2 masodpercig
tartd) lenyomasara a gomb szimbdluma utani vonas (pl. <ENTER__>) utal.

<F1>: Helyzetfliggd (a kijelzd6n megjelenitett) funkcid

<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: A mérémiszer ki-/bekapcsolasa

<M>: A mérendd mennyiség megvalasztasa

<CAL>: A kalibralasi eljaras behivasa

<CAL__>: A kalibralasi adatok kijelzése

<A><V>: Meniivezérlés, navigaciod

<ENTER>: A mérési beallitasok menuljének megnyitasa / A bevitt adatok
nyugtazasa

<ENTER__>: | Arendszerbeallitasok menujének megnyitasa

<AR>: A mért érték befagyasztasa (HOLD funkcio)

AutoRead-mérés ki-/bekapcsolasa

20
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HandyLab 600 Magyar
Kijelz6
3 4 1 | Allapoitinformaciok
2 Mért értek (mértékegységgel
oH oE=—i—t =14 ( gyseggel)
3 Mérendd mennyiség
2 —t— 7 O O 7 4 | A mért érték folyamatos
. ﬁ ellenérzése (CMC-funkcio)
250 °C | 5 5 | Azérzékels jele
1 — | 6 (kalibracio kiértékelése)
- 7 6 A hémérséklet mert értéke
15'882-'5814 . 8 (mértékegységgel)
' 7 | Tovabbi allapotinformaciok
8 Softkey gombok és datum/éraidé
Foglalatok mezdje /Csatlakozék
1 Digitalis érzékelbk
(pH)
2 'B' USB-port (Device)
©©@ () @
| 9|,° 3 Csatlakozasi hely szervizcélokra
3 1 2

Els6
hasznalatkor

/N

Ugyeljen a helyes polaritasra.

1 ‘ Helyezze be a készlilékkel egyitt szallitott elemeket.

2 ‘ Kapcsolja be a mérémiszert az <On/Off> gombbal.

Figyelmeztetés

Tartsa be az alkalmazott érzékel6k biztonsagi utasitasait.
Az érzékeldk kezelési utasitasai megtalalhatok a késziilékkel egyiitt kapott CD-

lemezen.
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Italiano HandyLab 600
HandyLab 600

Descrizione Con l'apparecchio di misurazione HandyLab 600 si possono effettuare

generale misurazioni in modo rapido e affidabile (pH).
Esso HandyLab 600 offre il massimo in fatto di comfort di comando, affidabilita
e sicurezza di misurazione.

Tastiera | tasti sono rappresentati tra parentesi angolate <..>.

1

e

CAL

——— RCL

Il simbolo dei tasti (ad es. <ENTER>) indica di regola una breve pressione
(inferiore a 2 secondi). La pressione prolungata (circa 2 secondi) &
rappresentata da un trattino posto dopo il simbolo (ad es. <ENTER__>).

ml 4] D
xl | =

<F1>: Funzione a seconda della situazione (visualizzata sul

<F1_>: display)

<F2>:

<F2_>:

<ON/OFF>: Accensione/spegnimento dello strumento di misurazione

<M>; Selezione dell'unita di misurazione

<CAL>: Richiamo della procedura di calibrazione

<CAL__>: Visualizzazione dei dati di calibrazione

<STO>: Memorizzazione manuale del valore della misurazione

<STO__>: Configurazione e avvio della memorizzazione automatica

<RCL>: Visualizzazione dei valori di misurazione memorizzati
manualmente

<RCL__>: Visualizzazione dei valori di misurazione memorizzati
automaticamente

<A><V>: Gestione menu, navigazione

<ENTER>: Apertura del menu per le impostazioni della misurazione /
conferma immissioni

<ENTER__>: | Apertura del menu per le impostazioni del sistema

<AR>: Blocco del valore di misurazione (funzione HOLD)

Inserimento/disinserimento della misurazione AutoRead
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IT

HandyLab 600 ltaliano
Display
3 4 1 Informazioni di stato
2 Valore di misurazione (con unita)
pH oE T3 T EH14
3 Unita di misurazione
2 ———— 7 O O 7 4 Continuo controllo dei valori di
" ﬁ misurazione (funzione CMC)
25.0 °C T— ° 5 | Icona del sensore
1 —— ' 6 (valutazione della calibrazione)
at— 7 © | Valore di misurazione della
15.(5);.5814 +— 8 temperatura (con unita)
' 7 | Altre informazioni di stato
8 Softkey e data/ora
Pannello prese /allacciamenti
1 Sensori digitali
(pH)
o 2 Interfaccia USB-B (Device)
© £D$
|@ oo 3 | Interfaccia di servizio
3 1 2

Prima messa in

funzione 1 ‘

Introdurre le batterie fornite in dotazione.

prestando attenzione alla corretta polarita.

2 ‘ Accendere lo strumento di misurazione con il tasto <ON/OFF>.

Attenzione
Osservare le avvertenze di sicurezza relative ai sensori utilizzati.
Le istruzioni per I'uso dei sensori sono contenute nel CD fornito in dotazione.

ba77039y01 04/2014
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A&

HandyLab 600

BEE

F—/\v K

F

e

CAL

i

B

ENTER

HandyLab 600
C M BIESR HandyLab 600 &, FTIEXP<EHIC (pH) ZRAETDEHNTE

£7,

BIXEES HandyLab 600 (&, JAROBREREMN, EEES IV NERELZ

RHLET,

B2DF—BELUFEN <> ICANTREBEIATVET,
F—22RI (Bl <ENTER> ) RRAIE L TE<SHFIEODELET (2%
K)o R<HT (HN2¥)BEE. F—2 2 RILOBRBICT O E—N—%
FHFTWET (Bl : <ENTER _>),

<F1>: RRICISUTBEE (T1 ATLAICEKRT)
<F1__>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: BESEREF | 7T

<M>: BEEZBRTS

<CAL>: FrvUJL—a FEERVOET
<CAL__ >: Fry)JL—3a>F—RERRTD
<STO>: BEEZFHRETS

<STO__ >: BERELZREL. HKITD

<RCL>: FHRELELAEEZRRTS

<RCL__>: BHERELLAIEEZRTTS

<A><V>: XZ1—#HE, FETF—>3>
<ENTER>: BEREX_Z_1—%20< | ALZHBETS
<ENTER_ > | YATAREXZ1—%B<

<AR>: BE@E7')—X93% (HOLD #aE )

AutoRead BIEZFH> | #7 T3

24
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HandyLab 600 BX

54 ATLA
3 4 1 | AT—AREH
oH o= 2 | WEE (BHAE)
3 AEE
oA R 7 O 7 4 EFENEESRB (CMC #EE)
' ﬁ__ 5 5 | wIH-IUKIL
25.0 °C (FrUTL— 37 )
' | 6 & mEERERE (2hf)
soas o § 7 ¥oB0AT—samE
8  Y7RF—BLOAN /KA

JT9y NITUT | B

1 | T2 H—
(pH)
2 |USBBAYE—TI—RA (FN/1R)
% o @
F oj0 3 |H—ERAVE—TI—2RA
3 1 2
IR 1| mRoBBEERL £,
ZOB., TSARM | XA TABERBELTELLSERBLTLIEE,
2 | BESREEF— <On/Off> TAICLET,
xE

FERALTVWAE Y —NREICHIZERERZIRTLTSEZL,
Y —OERBIAELRE. FAHO CD ICREEHTVET,
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HandyLab 600

#t=of
HandyLab 600

He Z£7%47| HandyLab 600 2 0|83} =1 H2tst £ (pH) 0| 7Hs
Z7X7| HandyLab 600 2 S|o{Lh Z&F Ho|Mat AMZM | a1 &t
RHEErLct.

7= 7l HAl EE <> 2 EA 'I—IEP.

7| M= (0ol: <ENTER>) 2 Y™ o 2 B H 2= A2 o|0|FLICH2 ZOlLH).
A 2ok st R (Y2 X) 01|'- 9| AE Flof YEO0| EZAIELICH(0dl:
<ENTER _ >).
- <F1>: A otEd 7ls (ClAEdolol EAIE)
' <F1__>:
<F2>:
<F2_>:
J <0On/Off>: FH7|797]/1117|
<M>: S MEiFHT|
" <CAL>: Ze|Ego|M MR 2227
<CAL__ >: ZH2|= 8|04 Cl|O|E{ E A5
<STO>: EMI 822 MG
S0 —— <STO__ >: PNESISPSIESES IS S PNES - o
<RCL>: T85O F XMEEt 5™ EAIGHY]
——FRa <RCL__>: NS 2 MEE SHIU EAISH
E <A><V>: M &, 4& dd
A
S5
— <ENTER>: EY HHEE Qe HlF Y71/ =2 &olst7|
<ENTER__ >: | A2 MM g 2[8 tlw ¥7I
- <AR>: £4zt QXIAZ|7] (HOLD - 7|5)
AutoRead- & 77|/ 17|
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KO

HandyLab 600 3t=20]
C|IAZd 0|
3 4 1 AEl| HE
=X7F (B ZE
AE— — 2 | EXZL (T =E)
3 | Y%
> — | 7 007 4 | xI&x SEZ ZA(CMC- 715 )
ﬁ__ 5 5 Aidae
25.0 °C (ZeledolMd o)
|
1 — ° 6 e=zsmz(oelzd)
T 7 AFEN X4
15.02.2014 +— 8 7 |7BEEEL
08:00 8 AE§7| al 'EW'/APF
AT | HAETE
1| CIXIE M
(pH)
2 | USB-B- QIE{H|0|A (Device)
% o @
|@ ofo 3 | MH|A QIE{mo|A
3 1 2
A|E M .
= A8 1| am Mz EE HElZE S AR
Ol HIE ZMoj RolstAAIL .
2 | <On/Off> 718 =21 H57I8 HMUAL.
F9|
AL E M| FolALEo RoldtAAIL .
Mol #et AR MBAME & MBE/= CD oA 3ot 4= QlaLct.
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Nederlands HandyLab 600
HandyLab 600

Overzicht Met het meetapparaat HandyLab 600 kunt u snel en betrouwbaar metingen (pH)
uitvoeren.
Het meetapparaat HandyLab 600 biedt een maximum aan bedieningscomfort,
betrouwbaarheid en meetzekerheid.

Keypad Toetsen worden door puntige haakjes <..> aanschouwelijk gemaakt.

F

F2

g e

CAL

Het toetssymbool (bijv. <ENTER>) betekent over het algemeen een korte druk
op de toets (korter dan 2 sec). Een langere druk op de toets (ca. 2 sec) wordt
door een streep achter het toetssymbool (bijv. <ENTER__>) aanschouwelijk

o[ [« ||»
10k \

gemaakt.

<F1>: Situatieafhankelijke functie (wordt op het display
<F1__>: weergegeven)

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Meettoestel in-/uitschakelen

<M>: Meetgrootte selecteren

<CAL>: Kalibreermethode oproepen

<CAL__>: Kalibreergegevens weergeven

<STO>: Meetwaarde handmatig opslaan

<STO__ >: Automatische opslag configureren en starten
<RCL>: Handmatig opgeslagen meetwaarden weergeven
<RCL__>: Automatisch opgeslagen meetwaarden weergeven
<A><V>; Menubesturing, navigatie

<ENTER>: Menu voor meetinstellingen openen / invoer bevestigen
<ENTER__>: | Menu voor systeeminstellingen openen

<AR>: Meetwaarde bevriezen (HOLD - functie)

AutoRead-meting in-/uitschakelen

28
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HandyLab 600 Nederlands

Display

3 4 1 Statusinformatie

Meetwaarde (met eenheid)

pH oE T3 T EH14

Meetgrootte

2 — 7 . O O 7 ﬁ_ (CMC-functie)

Continue meetwaardecontrole
2|5.0 °C

AW IDN

(¢

Sensorsymbool (kalibreerevaluatie)

1 ——|HOLDI[AR ]

6 Temperatuur-meetwaarde (met
el t— eenheid)

15.02.2014 | . .
08:00 7 Verdere statusinformatie

8 Softkeys en datum/tijd

o O O

Bussenveld / aansluitingen

1 Digitale sensoren
(pH)

2 USB-B-interface (Device)

@© [amm)
|© o‘;o &3 3 Service-interface
3 1 2

Eerste

inbedrijfname 1 ‘ De meegeleverde batterijen plaatsen.

Let daarbij op de juiste polariteit.

2 ‘ Meettoestel met de toets <On/Off> inschakelen.

Voorzichtig
Neem de veiligheidsaanwijzingen voor de gebruikte sensoren in acht.
De handleidingen voor de sensoren vindt u op de meegeleverde cd.
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Norsk HandyLab 600
HandyLab 600

Oversikt Med maleren HandyLab 600 kan du utfgre raske og palitelige malinger (pH).
Med maleren HandyLab 600 er du sikret maksimal betjeningskomfort,
palitelighet og malengyaktighet.

Knapper Knappene vises av hakeparenteser <..>.

F.

oK

CAL

Knappsymbolet (for eksempel <ENTER>) betyr vanligvis et kort trykk pa
knappen (under to sekunder). Et langt knappetrykk (ca. 2 sek) vises av en strek
under knappesymbolet (f.eks. <ENTER__>).

g<>ﬂ
507 3

<F1>: Situasjonsavhengig funksjon (vises pa displayet)
<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Sla maleren péa/av

<M>: Velge malestarrelse

<CAL>: Hente frem kalibreringsprosedyren

<CAL__>: Vise kalibreringsdata

<STO>: Lagre maleverdien manuelt

<STO__ >: Konfigurere og starte automatisk lagring

<RCL>: Vise manuelt lagrede maleverdier

<RCL__>: Vise automatisk lagrede maleverdier

<A><V>: Menystyring, navigering

<ENTER>: /E\pne menyen for maleinnstillinger / Bekrefte inntasting
<ENTER__>: | Apne menyen for systeminnstillinger

<AR>: Fryse maleverdi (HOLD-funksjon)

Sla AutoRead-maling pa/av
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HandyLab 600 Norsk

Display

3 4 1 Statusinformasjon

Maleverdi (med enhet)

pH oE T3 T EH14
Malestarrelse

2 —r 7 O 7 Kontinuerlig maleverdikontroll
. ﬁ (CMC-funksjon)

2|5.0 °C

AW IDN

5 Falersymbol
(kalibreringsanalyse)

1 ——|HOLDI[AR ]

el — 6 | Temperaturmaleverdi (med enhet)

15.02.2014 I . .
08:00 7 Mer statusinformasjon

8 Programtaster og dato/tid

o O O

Kontaktpanel/tilkoblinger

1 Digitale fglere
(pH)

2 USB-B-grensesnitt (Device)

%, £
|© ol 3 Servicegrensesnitt
3 1 2

Forste gangs

bruk 1

Sett inn batteriene som fulgte med.
Pass pa riktig polaritet.

2 ‘ Sla pa maleren med knappen <On/Off> .

Forsiktig
Les sikkerhetsinstruksene for fglerne som brukes.
Du finner bruksanvisning for fglerne pa CD-platen som fulgte med.
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Polski HandyLab 600
HandyLab 600

Informacje Za pomocg urzadzenia pomiarowego HandyLab 600 mozna szybko i

ogolne niezawodnie wykonywac pomiary (pH).
Urzadzenie pomiarowe HandyLab 600 zapewnia najwyzszy poziom komfortu
obstugi, niezawodnosci i doktadno$ci pomiarowe;.

Klawiatura Nazwy klawiszy umieszczono w nawiasach ostrokatnych <...>.

1

e g

CAL

——— RCL

Symbol klawisza (n p. <ENTER>) oznacza zasadniczo obstugi krotkie
nacisniecie klawisza (ponizej 2 s). Dlugie nacisniecie klawisza (ok. 2 s)
wskazywane jest za pomocg kreski za symbolem klawisza (n p. <ENTER__>).

ml{ 4] P
| | =

<F1>: Funkcja zalezna od sytuacji (jest wyswietlana na

<F1_>: wyswietlaczu)

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Wiaczanie/wytaczanie miernika

<M>; Wybdr mierzonej wielkosci

<CAL>: Uruchamianie procedury kalibraciji

<CAL__>: Wyswietlanie danych kalibraciji

<STO>: Reczne zapisywanie wartosci pomiaru

<STO__ >: Konfiguracja i uruchamianie automatycznego zapisywania

<RCL>: Wyswietlanie zapisanych recznie wartosci pomiarowych

<RCL__>: Wyswietlanie zapisanych automatycznie wartosci
pomiarowych

<A><V>; Sterowanie menu, nawigacja

<ENTER>: Otwieranie menu ustawien pomiaru/potwierdzanie wpiséw

<ENTER__>: | Otwieranie menu ustawien systemowych

<AR>: Wstrzymywanie warto$ci pomiaru (funkcja HOLD)

Wiaczanie/wytaczanie pomiaru AutoRead
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PL

HandyLab 600 Polski
Wyswietlacz
3 4 1 Informacje statusu
oH o= = u 2 Wartos¢ pomiaru (z jednostka)
- 3 Mierzona wielko$¢
4

2 —r 7 O 7 Ciggta kontrola wartosci pomiaru
. ﬁ (funkcja CMC)

2|5.0 °C

(¢

Symbol czujnika (ocena kalibracji)

1 6 Wartos$¢ pomiaru temperatury (z

el — jednostka)
15.02.2014 — . .
08:00 7 | Dalsze informacje statusu

8 Przyciski programowe oraz data/
godzina

o O O

Panel gniazd/przytacza

1 Czujniki cyfrowe
(pH)

2 Interfejs USB B (Device)

@© [=mm)
|© ofo & 3 | Ztacze serwisowe
3 1 2

Uruchamianie po

raz pierwszy 1

Wiozy¢ zataczone baterie.
Zwracac przy tym uwage na prawidtowe ustawienie biegundw.

2 ‘ Wigczy¢ miernik za pomoca klawisza <On/Off>.

Uwaga
Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dot. stosowanych czujnikéw.
Instrukcje obstugi czujnikéw mozna znalez¢ na zatgczonym dysku CD.
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Portugués HandyLab 600
HandyLab 600

Viséo geral Com o aparelho de medi¢cao HandyLab 600, pode efectuar medi¢des (pH) de
forma rapida e fiavel.
O aparelho de medi¢gao HandyLab 600 proporciona um conforto de utilizagao,
fiabilidade e seguranca de medi¢do maximos.

Teclado As teclas encontram-se exemplificadas através de parénteses angulares <..>.

F

F2

g e

CAL

O simbolo de tecla (por ex. <ENTER>) significa geralmente uma breve pressao
na tecla (menos de 2 s). Uma presséao prolongada na tecla (aprox. 2 s)
encontra-se exemplificada através de um traco de sublinhado depois do
simbolo de tecla (por ex. <ENTER__>).

o[ [« ||»
I \

<F1>: Fungao consoante a situagao (€ apresentada no visor)

<F1__>:

<On/Off>: Ligar/desligar aparelho de medi¢ao

<M>: Seleccionar grandeza a medir

<CAL>: Chamar processo de calibracao

<CAL__>: Visualizar dados de calibragao

<STO>: Memorizar manualmente o valor medido

<STO__ >: Configurar e iniciar a memorizagdo automatica

<RCL>: Apresentar os valores medidos memorizados manualmente

<RCL__>: Apresentar os valores medidos memorizados
automaticamente

<A><V>; Comando por menu, navegagao

<ENTER>: Abrir menu para configura¢des de medigéo / confirmar
entradas

<ENTER__>: | Abrir menu para configuragdes do sistema

<AR>: Congelar valor medido (fungao HOLD)

Ligar/desligar medicdo AutoRead
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HandyLab 600 Portugués
Visor
3 4 1 Informagbes de estado
oH o= = u 2 Valor medido (com unidade)
S 3 Grandeza medida
4 Controlo continuo do valor medido

2 —— 7 ] O O 7 ﬁ— (fungdio CMC)

2|5.0 °C

5 Simbolo de sensor

1 — (avaliagdo da calibragéo)

el — 6 | Valor medido da temperatura (com

15.02.2014 I unidade)
daoo

7 Outras informagdes de estado

o O O

8 Softkeys e data/hora

Painel de tomadas /liga¢des

1 Sensores digitais
(pH)

2 Interface USB-B (Device)

o)
% (/o &3 5
|© S 3 Interface de manutengao
3 1 2

Primeira . . : :

colocago em 1 | Inserir as pilhas fornecidas juntamente com o aparelho.

funcionamento Aqui, tenha em atencdo a polaridade correcta.

2 ‘ Ligar o aparelho de medigao através da tecla <On/Off> .

Atencao

Respeite as indicagbes de segurancga relativas aos sensores utilizados.
A As instrugdes de utilizagao dos sensores encontram-se no CD fornecido

juntamente.
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Romana HandyLab 600
HandyLab 600

Vedere de Cu instrumentul de masura HandyLab 600 puteti efectua rapid si sigur

ansamblu masuratori(pH).
Instrumentul de masura HandyLab 600 ofera maximum de usurinta la utilizare,
siguranta si precizie.

Tastatura Tastele sunt reprezentate prin paranteze in unghi <..>.

1

e

CAL

——— RCL

Simbolul tastei (de exemplu <ENTER>) semnifica in general o apasare scurta a
tastei (mai putin de 2 sec). O apasare lunga a tastei (cca. 2 sec) este
reprezentata printr-o liniuta dupa simbolul tastei (de ex. <ENTER__>).

ml 4| D
2l | =

<F1>: Functie dependenta de context (este afisata pe Display)

<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Conectarea/deconectarea instrumentului de masura

<M>: Selectarea valorilor de masurare

<CAL>: Accesarea procedeului de calibrare

<CAL__>: Afisarea datelor de calibrare

<STO>: Salvarea manuala a valorii masurate

<STO__>: Configurarea si initierea salvarii automate

<RCL>: Afisarea valorilor salvate manual

<RCL__>: Afisarea valorilor salvate automat

<A><V>; Gestionarea meniului, navigare

<ENTER>: Deschiderea meniului pentru reglarea masuratorilor /
Confirmarea intrarilor

<ENTER__>: | Deschiderea meniului pentru reglarea sistemului

<AR>: Blocarea valorii masurate (functia HOLD)

Activarea / dezactivarea masuratorii AutoRead
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HandyLab 600 Roména
Display
3 — 4 1 Informatii status
oH o= = u 2 Valoare masurata (cu aparat)
3 Marimea de masurare
2 —r 7 O O 7 4 Verificarea constanta a valorilor
" masurate (functia CMC)
25.0 °C ﬁ_ ° 5 | Simbolul senzorului
1 — ' 6 (evaluarea calibrarii)
el t— 7 6 Valoarea temperaturii (cu aparat)
158;’58 H T— 8 7 | Alteinformatii status
8 Taste functionale si data/ora

Zona fiselor /Conexiuni

1 Senzori digitali
(pH)

2 Interfatd USB-B (dispozitiv)

©
© [am)
|© ofo &3 3 Interfata service
3 1 2

Punerea initiala

in functiune L

Montati bateriile livrate odata cu instrumentul de masura.
Atentie la polaritate.

2 ‘ Porniti instrumentul de masura cu tasta <On/Off> .

Atentie

Respectati recomandarile de siguranta pentru senzorii utilizati.
Instructiunile de utilizare a senzorilor sunt disponibile pe CD-ul livrat cu
instrumentul de masura.
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F

e g

——— RCL

Pycckuit HandyLab 600
HandyLab 600

O630p 3T10T npnbop HandyLab 600 no3sonseT 6bICTPO U HAAEXHO BbINONHUTD
pasnu4yHble n3MepeHus (3HavyeHne pH).
N3ameputenbHbii npubop HandylLab 600 o6ecneumBaeT makcMmym ygo0cTBa,
HaOEXHOCTU 1 TOYHOCTK B paboTe.

KHonouHas HasBaHusa KHONOK BblAENEHbI YrioBbIMY CKOOKamu <..>.

naHenb 3Hauok kHomku (Hanpumep, <ENTER>) o3HavyaeT KOPOTKOE HakaTtne KHOMKK

(meHee 2 c). MNMpogomknTenbHoe HaxkaTue KHomku (oK. 2 ¢) ob6o3HavaeTcs
3HaKOM NoAYEpPKNBaHNA BCrea 3a 3Ha4koM kHornku (Hanpumep <ENTER__>).

ml{ 4] P
2l | =

<F1>: DyYHKUMS, 3aBUCALLaA OT cuTyaummn (oTobpaxaeTca Ha

<F1_>: aucnnee)

<F2>:

<F2_>:

<On/Off>: BKMoUNTB/BBIKNIOYNUTL N3MEPUTENbHBIN Npubop

<M>: BbibpaTb n3mepsiembii napameTp

<CAL>: BbizBaTb cnocob kannbpoBku

<CAL__>: lNokasaTb KanMbpoBOYHbIE AaHHbIE

<STO>: CoxpaHuTb pesynbTaT U3MepPeHUs BPyYHYHO

<STO__ >: HacTpouTb 1 3anycTuTb aBToMaTU4EeCKOe COXPaHeHune

<RCL>: lMokasaTb pesynbTaTbl USMEPEHNSA, COXPaHEHHbIE BPYUHYHO

<RCL__>: MokasaTb pesynbTaTbl UISMEPEHUS, COXPAHEHHbIE B
aBTOMaTMYECKOM pexnme

<A><V>; YnpaBneHue MeHto, HaBurayms

<ENTER>: OTKpbITb MEHIO HAaCTPOEK N3MepeHNs/NoaTBEPAUTL BBOA
3HayYeHun

<ENTER__>: | OTKpbITb MEHIO CUCTEMHbIX HACTPOEK

<AR>: Yaepxanue pesynbtata namepenuns (dpyHkumsa HOLD)

BkntounTtb/BbIKNOUMTL N3mepeHue AutoRead
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RU

HandyLab 600 Pycckuii
Oucnnen
3 — 4 1 WHpopmauma o cratyce
2 Pesynbtat namepexus
pH o EE "1 [ EH14 (c eamHMLEl n3mepeHmst)

3 Mamepsembln napameTp
; n ; 4 HenpepblBHbIN KOHTPOMNbL pPe3ynLTaToB

ﬁ 5 namepenus (dpyHkuns CMC)
, I —
2|5O C 5 CumBoOn gatymka
1 ——|[HOLD 6 (06paboTka kKanMBpPOBOYHBIX AAHHbIX)
ClT— 7 6 PesynbTaT nsmepeHusi Temnepatypbl
C eQuHnLeln nsmepeHnst
sgae T s Commmon
* 7 [ononHutensHas nHdopmMaums o ctatyce
8 Mporpammupyemble knasuwm n gata/
Bpemsi
Héspa/pasbEémbl
1 Lindposbie gatunkn
(3HayeHmne pH)
2 Pasbém USB-B (ycTponcTtso)
9 3
©© o <
| 3 CnyxebHbli HTepdenc
3 1 2

MepBbiii BBOA B

SKCIyaTaLmio 1 | BctaBbTe 6atapenikm (BXOAAT B KOMMIEKT MOCTABKK).

Mpwn ycTaHOBKe cobntoganTe NonsipHOCTb.

2 ‘ Bkntounte npubop ¢ nomoLbio kHonku <On/Off>.

OcTOpOXHO

Cobniogaiite ykasaHus no TexHuke 6e3onacHOCTU Ans UCMONb3yeMblX
A [aTHYVKOB.

PykoBofcTBa no aKcnyaTtaumm AaT4MKoB CM. Ha KOMNaKT-Aucke (BXoauT B

KOMIMEKT NOCTaBKM).
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Slovensky HandyLab 600
HandyLab 600

Prehlad Meratom HandyLab 600 mézete rychlo a spolahlivo merat’ (pH).
MeraC HandyLab 600 ponuka v maximalnej miere komfort obsluhy a ovladania,
spolahlivost’ a bezpe€nost’ merania.

Tlacidla Tlacgidla su oznacené Spicatymi zatvorkami <..>.

Tlacidlovy symbol (napr. <ENTER>) vSeobecne znamena kratke stlacenie
tlacidla (kratSie nez 2 s). DIhé stlacenie tlaCidla (cca 2 s) je znazornené Ciarkou
za symbolom tlacidla (napr. <ENTER__>).

g<>ﬂ
5 | % 3

<F1>: Situacne zavisla funkcia (indikuje sa na displeji)

<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Zapnutie/vypnutie pristroja

<M>: Volba meranej veliginy

<CAL>: Vyvolanie kalibracie

<CAL__>: Zobrazenie kalibraCnych udajov

<STO>: Rucné ulozenie nameranej hodnoty

<STO__ >: Nakonfigurovat' a spustit’ automatické ukladanie

<RCL>: Zobrazenie ru¢ne ulozenych nameranych hodnét

<RCL__>: Zobrazenie automaticky ulozenych nameranych hodnét

<A><V>: Nastavovanie a navigacia v ponukach

<ENTER>: Otvorenie ponuky mera¢skych nastaveni / potvrdenie
zadania

<ENTER__>: | Otvorenie ponuky systémovych nastaveni

<AR>: Zmrazenie nameranej hodnoty (funkcia HOLD)

Zapnutie / vypnutie merania s automatickym od¢&itanim

ba77039y01 04/2014
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HandyLab 600 Slovensky

Displej

3 4 1 Stavove informacie

Namerana hodnota (s jednotkou)

pH oE T3 T EH14

Merna veligina

2 ——— 7 . O O 7 ﬁ_ veli¢iny (funkcia CMC)

Nepretrzita kontrola meranej
2|5.0 °C

AW IDN

5 Symbol senzora

1 — (vyhodnotenie kalibracie)

el — 6 | Teplota merania (s jednotkou)
15.02.2014 +— - . .
08:00 7 | Dalsie stavové informacie

8 Programovatelné funkéné tlagidla
a datum/Cas

o O O

Zasuvky / pripojky
1 Digitalne snimace
(pH)
2 Rozhranie USB-B (pristroj)
©©@ () @
| 9|,° 3 Servisné rozhranie
3 1 2

Prvé uvedenie do

prevadzky 1

Vlozte prilozené batérie.
Dbaijte pritom na spravnu polaritu.

2 ‘ Zapnite meraci pristroj tlacidlom <On/Off> .

Pozor

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny pre pouzité senzory.
Navody na obsluhu senzorov najdete na prilozenom CD.
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Svenska

HandyLab 600

Oversikt

Tangentbord

1

e g

CAL

——— RCL

HandyLab 600

Med matinstrumentet HandyLab 600 kan du utféra matningar (av pH) snabbt

och tillforlitligt.

Matinstrumentet HandyLab 600 ger maximal mandverkomfort, tillférlitlighet och

matsakerhet.

Knapparna askadliggérs med spetsiga parenteser <..>.

Knappsymbolen (t.ex. <ENTER>) innebar generellt en kort knapptryckning
(under 2 s). En lang knapptryckning (ca. 2 s) visas genom ett streck efter
knappsymbolen (t.ex. <KENTER_>).

ml 4| D
| | =

<F1>: Situationsberoende funktion (visas pa displayen)
<F1_>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: Pa-/Franslag av matinstrumentet

<M>: Vélja matstorhet

<CAL>: Oppna kalibrering

<CAL__>: Visa kalibreringsdata

<STO>: Spara matvarde manuellt

<STO__ >: Konfigurera och starta automatiskt sparande
<RCL>: Visa manuellt sparade matvarden

<RCL__>: Visa automatiskt sparade matvarden

<A><V>; Menystyrning, navigering

<ENTER>: Qppna menyn for matinstaliningar / bekrafta inmatningar
<ENTER__>: | Oppna menyn for systeminstaliningar

<AR>: Frysa matvarde (HOLD - funktion)

Pa/Franslag av AutoRead-matning

42
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HandyLab 600 Svenska
Display
3 4 1 Statusinformation

oH o= T =1 2 Matvarde (med enhet)

3 Métstorhet
2 —r 7 O 7 4 Kontinuerlig matvardeskontroll
" (CMC-funktion)
25.0 °C ﬁ_ S 5 | Givarsymbol
1 — ' 6 (kalibreringsberakning)
_at— 7 © | Temperaturméatvarde (med enhet)
158;'58 H T— 8 7 | Merstatusinformation

8 Softkeys och datum/tid

Portomrade/anslutningar

1 Digitala givare
(pH)

2 USB-B-granssnitt (Device)

% =
|© abo 3 | Service-granssnitt
3 1 2
Forst
dg;tsszttning 1 | Lagg i de medfdljande batterierna.
Se till att de ligger at ratt hall.

2 ‘ Sla pa matinstrumentet med <On/Off> -knappen.

Forsiktigt
Folj noga sékerhetsanvisningarna for givarna du ska anvanda.
Bruksanvisningarna for givarna finns pa medféljande CD.
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Tlrkge HandyLab 600
HandyLab 600

Genel bakis HandyLab 600 dlgim cihazi ile hizli ve glvenilir lgimler (pH) yapabilirsiniz.
Olgiim cihazi HandyLab 600 maksimum kullanim konforu, givenilirlik ve élgim
hassasiyeti sunar.

Tus alani Tuslar uglarindan gérinir sekilde <..> kenetlenir.

Tus semboll (6rn. <ENTER>), genel olarak tusa kisa bir sekilde basma
anlamindadir (2 saniyeden az). Tusa uzun basma (yaklasik 2 saniye) tus
sembollnin altinda bir gizgi (6rn. <ENTER_>) ile gosterilir.

<F1>: Duruma bagh fonksiyon (ekranda gdsterilir)
" <F1__>:
<F2>:
<F2_>:
] <On/Off>: Olglim cihazinin agilmasi/kapatiimasi
<M>: Olclilen degiskenin secilmesi
AL <CAL>: Kalibrasyon yonteminin ¢agriimasi
<CAL__>: Kalibrasyon verilerinin gdsteriimesi
<STO>: Olgiim degerinin maniiel olarak kaydedilmesi
SO—— <STO_ >: Otomatik kaydin konfiglire edilmesi ve baslatiimasi
<RCL>: Manuel kaydedilen 6lgim degerlerinin gérintilenmesi
— R <RCL__>: Otomatik kaydedilen élgim degerlerinin gérintilenmesi
E <A><V>: Meni kontroll, navigasyon
5
ENTER <ENTER>: Olgiim ayarlari igin meniiniin agiimasi / girislerin
onaylanmasi
<ENTER__>: | Sistem ayarlari i¢in meninin agiimasi
AR <AR>: Olgtim degerinin dondurulmasi (HOLD - fonksiyonu)
AutoRead 6lcimindn aciimasi/kapatiimasi

44
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HandyLab 600 Tirkge

Ekran

4 1 Durum bilgileri

Olcliim degeri (birimli)

pH oE T3 T EH14
Olgiilen degisken

2 —r 7 O 7 Sirekli 6lgiim degeri kontrol(
" ﬁ (CMC-fonksiyonu)

2|5.0 °C

AW IDN

5 Sensoér semboli
(kalibrasyon degerlemesi)

1 ——|HOLDI[AR ]

el — 6 Sicaklik élciim degeri (birimli)
153’;@814 T 7 | Diger durum bilgileri

8 Orta mend tuslari ve tarih/saat

o O O

Jak sahasi /baglantilari

1 Dijital sensorler
(pH)

2 USB-B-arabirimi (cihaz)

@© [amm)
|© o‘;o &3 3 Servis arabirimi
3 1 2
ik kullanim

1 | Beraberinde verilen piller yerlestiriimelidir.
Dogru sekilde yerlestiriimesine dikkat ediniz

2 ‘ <On/Off> tusu ile dlgiim cihazi agilir.

Dikkat
Kullanilan sensoérler igin giivenlik uyarilarini dikkate aliniz.
Sensorlere iliskin kullanim kilavuzlarini beraberinde verilen CD'de.
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HandyLab 600

%

B

F

F2

Weg

CAL

i

ST

il

ENTER

HandyLab 600

{8 A 24 HandyLab 600 & A] LARIE, RIS 1TNE (pH E ).
M E{Y HandyLab 600 EE S EMNRESEH. IEHEMNELZ M,

BREBEERES <> KT
BRENS (fl1 <ENTER>) —RFENEETRE (2T 28 ), RKHER
THE (H2¥ ) BEXERBASEMN TR (H20 <ENTER__>) R

<F1>: ERBZEXNINE (BIERRER)

<F1__>:

<F2>:

<F2__>:

<On/Off>: B8 [ <N AL

<M>: EERNES

<CAL>: BRERESE

<CAL__>: T R EAE

<STO>: FHEFNERE

<STO__ >: RENBHEHEE

<RCL>: ERFHEEFEHNNEE

<RCL__>: ETRAFREFENNEE

<A><V>: KERE S

<ENTER>: HAMNEREFRE /i @A

<ENTER__>: | fTARSREXE

<AR>: FREMEE (HOLD Iheg)
FiB 1 }AB3hEEN £

46
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HandyLab 600 3L
ERR
3 4 1 | RSER
pH oEL 14 2 NEBE (F24)
— 3 NESHK
0 — 1 7 007 4 | EEHNEERS (CMC HEE)
ﬁ__ 5 5 | EEEBER (RfTH)
25-0 OC N=| | = A, L
1 — I 6 6 @ RENEE(S£W)
RESER
a7 7 H AR
15.02.2014 — 8 8  HENAM/ HE
BOX/#0
1 | BFERE
(PHTE)
. 2 | USB-B-#£0 (%E)
T ohe & 3 | RHEO
3 1 2
-E/Xﬁm 1 Z‘ZAI‘]\EWE’J %"H_j:o

AR BB iRt R E R,
2 | T <On/Off> BB

Ny
ABAGRBRNEERET,
& BERER M BA T LATERE B AY CD k&P MK E,
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HandyLab 600
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Xylem | zilom|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) a leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating advanced technology solutions to the world's
water challenges. Developing new technologies that will improve the way water is used, conserved, and re-
used in the future is central to our work. Our products and services move, treat, analyze, monitor and return
water to the environment, in public utility, industrial, residential and commercial building services settings.
Xylem also provides a leading portfolio of smart metering, network technologies and advanced analytics
solutions for water, electric and gas utilities. In more than 150 countries, we have strong, long-standing
relationships with customers who know us for our powerful combination of leading product brands and
applications expertise with a strong focus on developing comprehensive, sustainable solutions.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com.

Sl Analytics

a xylem brand

Hersteller

(Manufacturer)

Xylem Analytics Germany GmbH
Am Achalaich 11

82362 Weilheim

Germany

S| Analytics

Tel. +49.(0)6131.66.5111

Fax. +49.(0)6131.66.5001
E-Mail: si-analytics@xylem.com
www.xylemanalytics.com

Service und Ricksendungen
(Service and Returns)

Xylem Analytics Germany Sales GmbH & Co. KG
S| Analytics / WTW ( (
Am Achalaich 11

82362 Weilheim
Deutschland, Germany

Tel. +49.(0)881.183.325
Fax. +49.(0)881.183.414

E-Mail: wtw.rma@xylem.com

Sl Analytics is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries. ‘ n
© 2021 Xylem, Inc.
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